Porownanie thumaczen Jeremiasza 8:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Oczekiwali$my pokoju — nie przyszto nic
dostowny dobrego, czasu uleczenia — a oto groza!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Oczekiwali$my pokoju — nie przyszto nic
literacki dobrego; i czasu uleczenia — a oto groza!

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Oczekiwalis$my pokoju, ale nic dobrego nie
literacki Gdaniska przyszio; czasu uzdrowienia — a oto strach.

BG Przektad Biblia Gdanska Czekaj pokoju, ali¢ nic dobrego; czasu
literacki uzdrowienia, ali¢ oto strach.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka CzekaliSmy pokoju, a nie byto dobra, czasu
literacki uleczenia, ali¢ oto trwoga.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Oczekujemy pokoju - ale nie ma nic dobrego;
literacki czasu uleczenia - ale oto przerazenie!

BW Przektad Biblia Warszawska Oczekiwali$my pokoju, lecz nic dobrego nie
literacki przyszto, czasu uleczenia, a oto jest zgroza!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czekalismy na pokéj — a nie jest dobrze, na
literacki czas uzdrowienia — a oto przerazenie!

PAU Przektad Biblia Paulistow Czekamy na pokdj - a tu nic dobrego, na czas
literacki uzdrowienia - a drgczy nas trwoga.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wygladamy pokoju - a [tu] nic dobrego, czasu
literacki uzdrowienia - a oto trwoga.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit mepexnan YBT | Mu 3i6panucs Ha Mup, i He Oyi1o go0pa, Ha
literacki Pacaina Typkonska Jac JTKyBaHH, 1 OCh Oija.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Oczekiwalismy pokoju ale dobro nie przyszto;
dynamiczny na czas ocalenia a tu przerazenie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Spodziewano si¢ pokoju, lecz nie przyszto nic
dynamiczny dobrego; czasu uzdrowienia, lecz oto trwoga!
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